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3/2- und 4/2-Wege-Sitzventil Proart 0205 0
mit Magnetbetatigung

Typ M-.SED

NenngréBe 10

Gerateserie 1X

Maximaler Betriebsdruck 350 bar [5076 psi]
Maximaler Volumenstrom 40 I/min [10.6 US gpm]

H4666

Inhaltstibersicht Merkmale
Merkmale 1 - Direktgesteuertes Wege-Sitzventil mit Magnetbetatigung
Bestellangaben 2,3 - Lage der Anschllsse nach ISO 4401-05-04-0-05 und
Leitungsdosen 3 NFPA T3.5.1 R2-D05
Funktion, Schnitt, Symbole 4,5 — Anschlussplatten nach Datenblatt RD 45054 (separate Be-
Technische Daten 6 stellung) o
Kennlinien 7 gesperrter Anschluss leckagefrei dicht
. — sicheres Schalten auch bei lAngeren Standzeiten unter Druck
Leistungsgrenze 8 . . , _
} . . — in Ol schaltende Gleichspannungsmagnete mit abziehbarer
Allgemeine Hinweise 8 . Lo g
Spule (Wechselspannung Uber Gleichrichter méglich)
Gerateabmessungen 9 bis 13 o
. — Magnetspule um 90° drehbar
Einsteck-Drossel 13 _ kein Offnen des druckdichten Raumes bei Spulenwechsel
Einsteck-Ruckschlagventil 13 erforderlich

— elektrischer Anschluss als Einzelanschluss
— mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung, wahlweise

— Induktive Stellungsschalter und Naherungssensoren (kon-
takt- und berihrungslos), siehe RD 24830

— weitere elektrische Anschliisse siehe RD 08010

Informationen zu lieferbaren Ersatzteilen:
www.boschrexroth.com/spc
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Bestellangaben

M-.SED | RD 22045/05.08

3 Hauptanschlisse
4 Hauptanschlisse

SED| 10

1X/350 | C

Sitzventil

NenngréBe 10

10

Hauptanschliisse 3

Symbole

Al B|

pl 1l

® = lieferbar

Gerateserie 10 bis 19
(10 bis 19: unveranderte Einbau- und AnschlussmaBe)

=1X

Betriebsdruck 350 bar [5076 psi]

=350

Magnet, nass (in ol schaltend), mit abziehbarer Spule

Gleichspannung 24 V

Gleichspannung 205 V

Gleichspannung 96 V

Weitere Bestellangaben fiir sonstige Spannungen siehe Seite 6

=G24
=G205"
= G96

Wechselspannungs- Nennspannung des Lo
netz (zulassige Gleichspannungsmagne- | ¢ g
Spannungstoleranz ten bei Betrieb 32
+10%) mit Wechselspannung | @ ®

110 V - 50/60 Hz 96 V G96
120V - 60 Hz 110V G110
230V - 50/60 Hz 205V G205

Vorzugstypen und Standardgerate sind
in der EPS (Standard Preisliste) ausgewiesen.

) Fiir den Anschluss an das Wechselspannungsnetz muss ein
Gleichspannungsmagnet, der lber einen Gleichrichter ange-
steuert wird, verwendet werden (siehe Tabelle oben).

Bei Einzelanschluss kann eine groBe Leitungsdose mit einge-

bautem Gleichrichter verwendet werden (separate Bestellung).

2) Leitungsdosen, separate Bestellung, siehe Seite 3.
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Ka| /

P=

weitere Angaben im Klartext

ohne Bez. =
V=

Dichtungswerkstoff
NBR-Dichtungen
FKM-Dichtungen

(andere Dichtungen auf Anfrage)

A Achtung!

Dichtungstauglichkeit der verwendeten Druckfllssigkeit beachten!

ohne Bez. =

B12 =
B15 =
B18 =
B20 =
B22 =

ohne Einsteck-Ruckschlagventil, ohne Einsteck-Drossel

mit Einsteck-Ruckschlagventil
Drossel-@1,2 mm [0.0472 inch]
Drossel-@1,5 mm [0.0591 inch]
Drossel-@1,8 mm [0.0709 inch]
Drossel-@2,0 mm [0.0787 inch]
Drossel-@2,2 mm [0.0866 inch]

ohne Bez. =
QMAG24 =
QMBG24 =

Schaltstellungsiiberwachung

ohne Stellungsschalter

Ulberwachte Schaltstellung ,a“
Ulberwachte Schaltstellung ,b*

weitere Angaben siehe RD 24830

K42

elektrischer Anschluss

ohne Leitungsdose

Einzelanschluss mit Geratestecker nach DIN EN 175301-803

weitere elektrische Anschliisse siehe RD 08010

N9 =
ohne Bez.

mit verdeckter Hilfsbetétigungseinrichtung
ohne Hilfsbetdtigungseinrichtung

Leitungsdosen nach DIN EN 175301-803

Details
und weitere
Leitungsdosen
siehe RD 08006

Material-Nr.

mit Leuchtanzeige und
Z-Dioden-Schutz-

Ventil- mit Leuchtanzeige mit Gleichrichter beschaltung
seite Farbe ohne Beschaltung 12...240V 12...240V 24V

a grau R901017010 - - -

b schwarz R901017011 - - -

a/b schwarz - R901017022 R901017025 R901017026
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Funktion, Schnitt, Symbole: 3/2-Wege-Sitzventil

Allgemein

Das Wegeventil Typ M-.SED ist ein direktgesteuertes Wege-
Sitzventil mit Magnetbetéatigung. Es steuert Start, Stop und
Volumenstromrichtung und besteht im Wesentlichen aus ei-
nem Gehdause (1), dem Magneten (2), den Ventilsitzen (7)
und (11) sowie dem SchlieBelement (4).

Die Hilfsbetatigungseinrichtung (6) gestattet das Schalten des
Ventiles ohne Magneterregung.

Grundprinzip

Die Ausgangsstellung des Ventils (stromlos offen ,UK" oder
stromlos geschlossen ,CK*) wird durch die Anordnung der
Feder (5) bestimmt. Der Raum (3) hinter dem SchlieBelement
(4) ist mit dem Anschluss P verbunden und gegen den An-
schluss T abgedichtet. Dadurch ist das Ventil zu den Stell-
kraften (Magnet und Feder) druckausgeglichen.

Durch das besondere SchlieBelement (4) kénnen die An-
schliisse P, A und T mit maximalem Betriebsdruck (350 bar
[5076 psi]) belastet und der Volumenstrom in beide Richtun-
gen geleitet werden (siehe Symbole)!

In Ausgangsstellung wird das SchlieBelement (4) durch die
Feder (5) auf den Sitz (11), in Schaltstellung durch den Mag-
net (2) auf den Sitz (7) gedriickt. Der Volumenstrom ist leck-
frei gesperrt.

Symbole
Ausfiihrung ,,UK“ Ausfiihrung ,,CK“
A A|
a W_O\ /W b a 4;\ o[ \ b
pl 1l pl 1l

Typ M-3SED 10 UK1X/350CG24N9K4

Typ M-3SED 10 CK1X/350CG24N9K4

7 TV VAAP 11
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Funktion, Schnitt, Symbole: 4/2-Wege-Sitzventil

Mit einer Zwischenplatte, der Plus-1-Platte, unter dem
3/2-Wege-Sitzventil wird die Funktion eines 4/2-Wege-Sitz-
ventiles erreicht.

Funktion der Plus-1-Platte

- Ausgangsstellung:
Das Hauptventil ist nicht betétigt. Die Feder (5) hélt das
SchlieBelement (4) auf dem Sitz (11). Der Anschluss P
ist gesperrt und A mit T verbunden. AuBerdem geht eine
Steuerleitung von A auf die groBe Flache des Steuerkol-
bens (8) die damit zum Behélter entlastet ist. Der Uber P
anstehende Druck verschiebt nun die Kugel (9) auf den Sitz
(10). Jetzt ist P mit B und A mit T verbunden.

- Ubergangsstellung:
Bei Betatigung des Hauptventils wird das SchlieBelement
(4) gegen die Feder (5) verschoben und auf den Sitz (7)
gedrickt. Hierbei wird der Anschluss T gesperrt, P, A und B
sind kurzzeitig verbunden.

- Schaltstellung:
P ist mit A verbunden. Da der Pumpendruck Uber A auf die
groBe Flache des Steuerkolbens (8) wirkt, wird die Kugel
(9) auf den Sitz (12) gedriickt. So sind B mit T und P mit A
verbunden. Die Kugel (9) in der Plus-1-Platte hat ,positive
Schaltiiberdeckung®.

A\ Achtung!

Um beim Einsatz von Differentialzylindern Druckiiber-
setzungen zu vermeiden, muss die Ringraumflache des
Zylinders bei A angeschlossen werden.

Durch den Einsatz der Plus-1-Platte und die Sitzanordnung
ergeben sich folgende Mdéglichkeiten:

Ausfiihrung ,,D Ausfiihrung ,,Y*

Al B A| B]
a|7_>< Wb | a >< [\ ]b
Pl T pl 1l

2
1 6
M—
5]
7
4 Schematische Darstellung (Ausgangsstellung)
9 | 5 7 4 1N
8 3/2-Wege-
Sitzventil
10— |
= Plus-1-
A A Platte
T Bv P Av

Typ M-4SED 10 Y1X/350CG24N9K4
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Technische Daten (Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

allgemein
Masse - 3/2-Wege-Sitzventil kg [Ibs] | 2,6 [5.7]
— 4/2-Wege-Sitzventil kg [Ibs] | 3,9 [8.6]
Einbaulage beliebig
Umgebungstemperaturbereich °C [°F] | =30 bis +50 [-22 bis +122] (NBR-Dichtungen)
-20 bis +50 [-4 bis +122] (FKM-Dichtungen)
hydraulisch
Maximaler Betriebsdruck bar [psi] | siehe Leistungsgrenze Seite 8

Maximaler Volumenstrom

I/min [US gpm]

40 [10.6]

DruckflUssigkeit

Mineralél (HL, HLP) nach DIN 51524 1; biologisch
schnell abbaubare Druckflissigkeiten nach
VDMA 24568 (siehe auch RD 90221); HETG

Ester) 2; andere Druckfliissigkeiten auf Anfrage

Druckfllssigkeitstemperaturbereich

OC [OF]

-30 bis +80 [-22 bis +176] (NBR-Dichtungen)
-20 bis +80 [-4 bis +176] (FKM-Dichtungen)

Viskositétsbereich

mm?/s [SUS]

2,8 bis 500 [35 bis 2320]

Maximal zul. Verschmutzungsgrad der Druckfliissig-
keit Reinheitsklasse nach ISO 4406 (c)

Klasse 20/18/15 %)

elektrisch

Spannungsart Gleichspannung Wechselspannung

lieferbare Spannungen 4 V| 12,24, 42,96, 110, nur Gber Gleichrichter
205, 220 mdoglich (siehe Seite 3)

Spannungstoleranz (Nennspannung) % | £10

Leistungsaufnahme W |30

Einschaltdauer (ED) % | 100

Schaltzeit nach ISO 6403 -EIN ms | 20 bis 50

- AUS 5 bis 25 (ohne Gleichrichter)

30 bis 50 (mit Gleichrichter)

Maximale Schaltfrequenz

1/h

15000

Schutzart nach DIN EN 60529

IP 65 mit montierter und verriegelter Leitungsdose

Maximale Spulentemperatur )

OC [OF]

150 [302]

) geeignet fiir NBR- und FKM-Dichtungen
2) geeignet nur fir FKM-Dichtungen

Beim elektrischen Anschluss ist der Schutzleiter
(PE -:L) vorschriftsmaBig anzuschlieBen.

%) Die flir die Komponenten angegebenen Reinheitsklassen
mussen in Hydrauliksystemen eingehalten werden. Eine
wirksame Filtration verhindert Stérungen und erhéht gleich-

zeitig die Lebensdauer der Komponenten.

Zur Auswabhl der Filter siehe Datenblatter RD 50070,

RD 50076, RD 50081, RD 50086, RD 50087 und
RD 50088.

4) Sonderspannungen auf Anfrage

5 Auf Grund der auftretenden Oberflachentemperaturen der
Magnetspulen sind die Normen ISO 13732-1 und EN 982

zu beachten!

(Rapsdl) 1); HEPG (Polyglykole) 2; HEES (Synthetische
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Kennlinien (gemessen mit HLP46, 9,= 40 °C +5 °C [104 °F +9 °F))

Ap-q,~Kennlinien Ap-q,~Kennlinien
3/2-Wege-Sitzventil 4/2-Wege-Sitzventil
[319]22 [319]7-22
300] 1 300/ 4
[300H /, [300H //
5o 18 / psor 18 / /I
1 1 3
l -16 l -16 /
Z / 2 B / /
S oort14 S oort14
— [200] — [200]
s /, g7, )4
< 12 7 < B
S [150]410 / / S [150H 10 ///
z 2 '/
(O] (¢
% - 8 y % -8 //
< [100]H / S [100]H //
E B 6 7 E — 6 4/
- o 4 /A - soH * //
50]4 50/
- 2 / - 2 //
1
[oFL o L=== oH- o .é/
(I) !IS 1|0 1|5 2|0 2|5 3|0 3|5 4(|) (I) ? 19 1|5 2|0 2|5 3|0 3|5 4(|)
1 T 1 T 1T T T T T T1 1 1. 1T T T 1T 1T T T T1
[o1 11 [21 [31 [4] [5] [6] [7] [8] [9] [10.6] [o1 11 [21 [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9] [10.6]
Volumenstrom in I/min [US gpm] — Volumenstrom in I/min [US gom] —
1 PnachA 3 AnachT 4 BnachT
2 AnachT P nach B P nach A
Ap-q,~Kennlinien Ap-q,~Kennlinien
Einsteck-Riickschlagventil Einsteck-Drossel
[174]712 [5076]5-350 I

300 /
[4000] / / / /
250

[14014° 10 /
120 g

T T
= S [3500]- / /
© ©
2 [100]- // -; [3000H 500 J / y /
N o | 6 = [2500H / / / / B22
N [s0] g /
o o [2000]4150 / /
S 60 4 / 2 / / /
5 / 5 [1500H 400 N A A
S [40H P S [1000]- / v
= -2 L~ = 50 / A~
e [205 S [500]- ——
o]+ [0]-- 0
T e w W w v & p o om oW % ow
| | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
[o1 [11 [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9][10] [11] [o] [11 [2] [3] [4] [5] [6] [7] [8] [9][10] [11]

Volumenstrom in I/min [US gpm] — Volumenstrom in I/min [US gom] —



8/14 Bosch Rexroth AG | Hydraulics M-.SED | RD 22045/05.08

Leistungsgrenze (gemessen mit HLP46, 9, =40 °C +5 °C [104 °F +9 °F))

Maximaler Betriebsdruck in bar [psi] Volu-
men-
strom

in /min
Symbol Bemerkung P A B T [US gpm]
A
2 | uk \ A ) 350 350 350 40
2 a 7 7 7 10.
B WAL P‘ Tﬁ; Bei 2/2-Wege-Schaltung | (20767 | 150761 [s076] | [10.6]
g muss der Anschluss P
S Al oder T kundenseitig ver-
> hi !
g oK \ schlossen werden 350 350 350 40
& a\Wlo o\ |b [5076] | [5076] [5076] | [10.6]
pr 7t
A
2 | uk \ A 350 350 350 40
2 al[/]oN]y o\W\b [5076] | [5076] [5076] | [10.6]
2 pl Tl
[$]
/2]
) Al
2 |k \ 350 350 350 40
& a\Wo SN [5076] | [5076] [5076] | [10.6]
pl Tl
T Al B 3/2-Wegeventil (Symbol DD
2L=|p >< A "UK") in Verbindung mit 350 350 350 PEATB 40
2 L5 al /] b | Plus-1-Platte: [5076] | [5076] | [5076] [1‘(‘)‘%] [10.6]
2 ng) PIT ppszzszpT 8
» EE
& %< Al B| 3/2-Wegeventil (Symbol ppp
= 5| y "CK") in Verbindung mit 350 350 350 PEATS 40
3% a '\ ]P | Plus-1-Platte: [5076] | [5076] | [5076] [1‘(‘)‘%] [10.6]
> pl 1l Pp = Py Pg 2 Py '
AAchtung!

Bitte die allgemeinen Hinweise unten beachten!
Die Leistungsgrenze wurde mit betriebswarmen Magneten, 10% Unterspannung und ohne Tankvorspannung ermittelt.

Allgemeine Hinweise

Sitzventile sind entsprechend den Symbolen sowie den zu- Plus-1-Platte:
geordneten Betriebsdriicken und Volumenstrémen einsetzbar  _ Bgj Einsatz der Plus-1-Platte (4/2-Wegefunktion)
(siehe Leistungsgrenzen oben). sind folgende untere Funktionswerte zu beachten:
Um eine sichere Funktion zu gewéhrleisten, sind nach- Prin = 8 bar [116psi], q,, > 3 I/min [0.8 US gom].
stehende Punkte unbedingt zu beachten: - Die Anschliisse P, A, B und T sind entsprechend ihren
— Sitzventile haben negative Schaltiiberdeckung, d. h. wah- Aufgaben eindeutig festgelegt. Sie durfen nicht beliebig
rend des Schaltvorganges fallt Leckdl an. Dieser Vorgang vertauscht oder verschlossen werden!
erfolgt jedoch in einer so kurzen Zeit, dass er in fast allen - Der Anschluss T muss immer angeschlossen werden.

Einsatzfallen ohne Bedeutung ist. — Druckhéhe und Druckverteilung sind zu beachten!

- Der angegebene maximale Volumenstrom darf nicht — Der Volumenstrom ist nur in Pfeilrichtung zul&assig!

Uberschritten werden (gegebenenfalls Einsteck-Drossel zur
Volumenstrombegrenzung einsetzen, siehe Seite 13)!
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Gerateabmessungen: 3/2-Wege-Sitzventil, Ausfihrung ,UK* (MaBangaben in mm)

9/14

—_
- 3 4 5 3
3 2
o

Y L — - 1N ) i
< ' ! A -_:::t::_:]. A
LT A A T
“ = i
= ' o gt |
o 1 - 1" ~
— 8 ----------------- - Ny
& © | ; = — ]
2, & ! | I E’ ]
~ é — ! | _ g § ~
3 [TIE ] | | | S
[ = ! N— ] | S =5
Ea | A J = P
' ] Co < | o
AN A"
Y | | | Y vy
il | | 96,4 [00.252]
| | ©11[20.433]
[199]| 505 |  /83[327] (7195[313) | 74 [2.91] g
10 1.1 2.1 2.2
%)
11 B 692721 2
7,5 [0.295] "
i )
| Y "
Fi7 P R
A [
§ N4 A
_ A g
E A \\\\’/1\\\ B =
S s &
g Al S
[S] \\\’ A TB a / +$
A
F F3 \i
6 7 12
Positionserklarungen siehe Seite 13. - 0,01/100
[0.0004/4.0]
Ventilbefestigungsschrauben (separate Bestellung)
4 Zylinderschrauben Rzmax 4

ISO 4762 - M6 x 40 - 10.9-flZn-240h-L

Reibungszahl Hges = 0,09 bis 0,14,

Anziehdrehmoment M, = 12,5 Nm [9.2 ft-Ibs] Nm +10%,

Material-Nr. R913000058

Anschlussplatten nach Datenblatt RD 45054

(separate Bestellung)

G 66/01 (G3/8)
G 67/01 (G1/2)

Erforderliche Oberflachenglite

der Ventilauflagefléach

e
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Gerateabmessungen: 3/2-Wege-Sitzventil, Ausfihrung ,CK* (MaBangaben in mm)

_
D
\ ‘ 2
) ' Y
I .
1= )
3 g
X, S
3 T o 3
S| |5 S k
R % ~
2l g EN g
&S| ! | B
©l = ol |l
8§ , | I
wn wn| — W
S| o © i
RS | | J|_
N| o I
M| M |
Y \ . | Y
8 — | | | 96,4 [00.252]
| || 911[20.433]
[079]| 20 | 137 [5.39] (133,5 [5.26]) _|_50,5 |[1.99]
2.1 2.2 1.2 10
3 69 [2.72]
n 7,5 [0.295
i [0.295] 1
[} F17 P~ k:FZ
C > (@ '\
= Vv IS & _ -
§ ’/’T:: z A\ E
o . ALyt -—B T 8
2 - ‘\Ct/ 71 N
& ) <
< SEYTA TB“\_" ' Q
mM | |
© Y
Y F4 F3
7 6 12

Positionserklarungen siehe Seite 13.

0,01/100
[0.0004/4.0]

Ventilbefestigungsschrauben (separate Bestellung)
4 Zylinderschrauben

1ISO 4762 - M6 x 40 - 10.9-flZn-240h-L

Reibungszahl Hges = 0,09 bis 0,14,

Anziehdrehmoment M, = 12,5 Nm [9.2ft-Ilbs] Nm £10%,
Material-Nr. R913000058

Rzmax 4

Erforderliche Oberflachengiite
der Ventilauflageflache

Anschlussplatten nach Datenblatt RD 45054
(separate Bestellung)

G 66/01 (G3/8)
G 67/01 (G1/2)
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Gerateabmessungen: 4/2-Wege-Sitzventil, Ausfihrung ,D“ (MaBangaben in mm)

11/14

5 = 3
9
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— " : |-___ —-7
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o, S - ] 5| =n
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. | =1
Y | | "’\ Yoy
||| 96,4 [20.252] ||
11 |1 @11[00.433] | g
9 I . =
§ | | ¥
6 S . .
Y | w
o | '
|
[1.99] | 50,5 | 83[3.27] (79,5[3.13]) 74 [2.91] R
\ B 80 [3.15] ]
10 2.1 2.2 8 13
~
11 3 692721 9B
| | 7,5[0.295] n
JHD *y
IR P4~ I@iz I A
| — 7 e L
S R fr SN2 S S
8 | | |___i- a1} /A*L\iii\'f-*:\ B )
s f ] 1~ S
S} = & A TB il
Y ©
F F3 \i
6 7 13
Positionserklarungen siehe Seite 13. 0.01/100
L7 [0.0004/4.0]
Ventilbefestigungsschrauben (im Lieferumfang enthalten)
4 Zylinderschrauben Rzmax 4

ISO 4762 - M6 x 90 - 10.9-flZn-240h-L
Reibungszahl pi .. = 0,09 bis 0,14,
Anziehdrehmoment M, = 12,5 Nm [9.2
Material-Nr. R913000259

Anschlussplatten nach Datenblatt RD
(separate Bestellung)

G 66/01 (G3/8)
G 67/01 (G1/2)

ft-Ibs] Nm +10%,

45054

Erforderliche Oberflachengiite

der Ventilauflageflache
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Gerateabmessungen: 4/2-Wege-Sitzventil, Ausfihrung ,Y* (MaBangaben in mm)
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@ C\l 1 | I ‘ :Il
"‘(% = (L) B R LU -Ir"I - — ¥ "
o U lﬁ:];] N l L
| ;| ~— H \¥ "o
3| % 2 i | 4L
N| o I
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S I
Y Y L
~ '7—/13
i
80 [3.15] _
[0.79] zo=|= 137 [5.39] (133,5 [5.26]) | 50,5 |[1.99]
\
2.1 2.2 10
%)
e 690272
:_ 7,5 [0.295] 11
I
| 1 |
g K
% )
S 2
"Tn}, [S)
© Y
Y

Positionserklarungen siehe Seite 13.

0,01/100
L7 10.0004/4.0]

Ventilbefestigungsschrauben (im Lieferumfang enthalten)
4 Zylinderschrauben Rzmax 4
1ISO 4762 - M6 x 90 - 10.9-fIZn-240h-L

Reibungszahl pi . = 0,09 bis 0,14,

Anziehdrehmoment M, = 12,5 Nm [9.2ft-lbs] Nm +10%,
Material-Nr. R913000259

Erforderliche Oberflachengiite
der Ventilauflageflache

Anschlussplatten nach Datenblatt RD 45054
(separate Bestellung)

G 66/01 (G3/8)
G 67/01 (G1/2)
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1.1 Magnet ,a“ (weitere elekirische Anschllsse siehe
RD 08010)

1.2 Magnet ,b* (weitere elektrische Anschliisse siehe
RD 08010)

2.1 MaB fir Magnet mit verdeckter Hilfsbetétigungsein-
richtung ,N9*

2.2 MaB fir Magnet ohne Hilfsbetatigungseinrichtung

3 Leitungsdose ohne Beschaltung (separate Bestel-
lung, siehe Seite 3)

4 Leitungsdose mit Beschaltung (separate Bestellung,
siehe Seite 3)

5 Platzbedarf zum Entfernen der Leitungsdose
6 Typschild

Einsteck-Drossel

7T A Achtung!

— Die Anschliisse B und TB sind bei 3/2-Wege-Sitz-
ventilen als Blindsenkung vorhanden.

— Der Anschluss TB ist bei 4/2-Wege-Sitzventilen als
Blindsenkung vorhanden.

8 Gleiche Dichtringe fiir Anschliisse A, B und T;
Dichtring fur Anschluss P

9 Plus-1-Platte
10 Platzbedarf zum Entfernen der Spule

11 Lage der Anschliisse nach ISO 4401-05-04-0-05 und
NFPA T3.5.1 R2-D05

12 Ventilbefestigungsbohrungen
13 Ventilbefestigungsschrauben siehe Seite 11 und 12

Einsteck-Ruickschlagventil

Der Einsatz der Einsteck-Drossel ist dann erforderlich,

wenn auf Grund gegebener Betriebsbedingungen wahrend

der Schaltvorgénge Volumenstréme auftreten kdnnen, die

die Leistungsgrenze des Ventils liberschreiten.

Beispiele:

- Speicherbetrieb,

— Einsatz als Vorsteuerventil bei inter-
ner Steuerflissigkeitsentnahme.

3/2-Wege-Sitzventil

Die Einsteck-Drossel wird in den

Anschluss P des Sitzventiles gesteckt.

4/2-Wege-Sitzventil

Die Einsteck-Drossel wird in den

Anschluss P der Plus-1-Platte gesteckt.

Das Einsteck-Riickschlagventil gestattet freien Volumen-
strom von P nach A und sperrt von A nach P leckfrei ab.

3/2-Wege-Sitzventil

Das Einsteck-Riickschlagventil wird in
den Anschluss P des Sitzventiles ge-
steckt.

4/2-Wege-Sitzventil

Das Einsteck-Ruckschlagventil wird in
den Anschluss P der Plus-1-Platte
gesteckt.
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gen.
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